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Sobre a empresa
About the company

Somos uma das empresas pioneiras em nossa região, temos

mais de 25 anos de mercado oferecendo serviços de

comércio exterior e agenciamento de cargas internacionais

para os mais diversos segmentos de clientes.  

We are one of the pioneer companies in our region, and we

have been on the market for over 25 years offering foreign

trader and freight forwarder for the most diverse segments

of customers.



Nossa matriz está  estabelecida na cidade de São José dos

Campos, no estado de São Paulo, temos clientes em todo o

Brasil de diversos segmentos e portes de empresa. A

maioria estabelecida em outras regiões/estados foram por

indicações e referência dos nossos clientes e parceiros,

devido à satisfação pela prestação dos nossos serviços.

Our headquarter is established in the city of São José dos

Campos, in the state of São Paulo, we have clients

throughout Brazil from a variety of segments and company

sizes. The majority established in other regions/states were

from indications and references from our customers and

partners due to our competence and their satisfaction.



Estamos em uma localização estratégica, situada no estado

de São Paulo, na cidade de São José dos Campos entre o

eixo Rio de Janeiro - São Paulo e próximos das capitais de

Minas Gerais - MG e Paraná - PR, bem como o Porto de

Santos e os aeroportos de São Paulo (GRU) e Campinas

(VCP).

We are in a strategic location, in the state of São Paulo, in

the city of São José dos Campos, which is between the Rio

de Janeiro - São Paulo and close to the capitals of Minas

Gerais - MG and Paraná - PR, as well as the main Santos Port

and the airports of São Paulo (GRU) and Campinas (VCP).

 Localização estratégica
 Where we are - strategic location in Brazil



 Presença Global
Global Presence

Estamos presentes nos cinco

continentes. 

Durante os anos, realizamos várias

movimentações de linhas industriais,

com dimensões excedentes e de

diferentes segmentos de mercado. 

We are present in the five continents.

During the years, we have done a lot of

industrial line moviments, with

oversize cargo dimension and from

different segments of the market.



Nascemos para levar o que temos de melhor,

soluções que unem distâncias no universo de

comércio exterior. 

We were born to take the best, we have

solutions that bridge distances in the world

of foreign trade.

O que fazemos?
What do we do?



Agenciamento de cargas

internacionais
Freight forwarder

 Nossos serviços
Our services

Cabotagem no Brasil Brazilian cabotage

Desembaraço aduaneiro,

regimes especiais e estudos

de viabilidade

Customs clearance and special

Brazilian  procedures

Cargas de projetos industriais Industrial special cargos

Drawback, Ex-tárifários e

gerenciamento aduaneiro

Drawback and management

customs



 Motivos para uma parceria
Reasons for a partnership

Empresa consolidada no mercado

e uma das pioneiras na região.

Consollidated company in the

market and one of the pioneers in

our region.

Empresa com bons índices

financeiros.

Company with solid financial indexes.

Experiência com grandes projetos

e com parceiros de diversos

segmentos.

Experience with big projects and

partners from a variaty of

segments.

Trabalhamos com parceiros e

fornecedores homologados para

manter uma prestação de serviços

de qualidade.

We work with homologated partners

and suppliers to keep the quality of

the service.



Colaboradores especializados e com

programa de incentivos na empresa

Specialized collaborators and

incentive programs at the company

Equipe ágil e experiente

Agile and experienced team

Clientes satisfeitos e com sistema

de gestão da qualidade

Satisfied customers and quality

management system.

Certificado ISO9001 & preparados

para certificação OEA

ISO9001 certificated & prepared to

get AEO certificated ( CTPAT: Customs

Trade Partnership Against Terrorism) 



We operate in the most varied industrial

segments, including the management

of asset movements, such as machines

and spare parts. 

Atuamos nos mais variados

segmentos industriais, incluindo a

gestão  das movimentações de ativos,

como as máquinas e suas partes e

peças.  



To be recognized by customers,

competitors, and suppliers for the

excellence of the services provided in

freight forwarder, customs clearance  and  

foreign trade consulting.

    

Ser reconhecida pelos clientes,

concorrentes e fornecedores pela

excelência dos serviços prestados em

agenciamento, desembaraço aduaneiro e

consultoria em comércio exterior.

Propor soluções em comércio exterior com

eficiência e ética, aproximando países,

com o objetivo de suprir as necessidades

dos clientes, parceiros e colaboradores.
         

Busca pela excelência;

utrapassar limites com ética,

transparência e sustentabilidade.

Propose solutions in foreign trade with

efficiency and ethics, working together

with countries to meet the needs of

customers, partners, and employees.

Pursuing excellence;

Overcoming limits with ethics

transparency and sustainability.

Visão

Missão

Valores

Vision

Mission

Values



  Contacte-nos

www.budsoncomex.com

solucoes@budsoncorp.com

+55 12 3878 4300

Contact us


